
La formation comprend des enseignements 
théoriques en linguistique, littérature, civilisation 
et traduction. 

Une spécialisation disciplinaire est choisie par 
l’étudiant pour son mémoire dans le cadre de 
l’initiation à la recherche. 

Avec ses « finalités », le Master LLCCI offre une 
ouverture vers les milieux professionnels de la 
médiation culturelle, la traduction, la recherche, 
l’enseignement aux non-francophones, le 
management de réseaux culturels internationaux, 
la production de contenus écrits…

Le master LLCCI propose des parcours dans L’École 
Universitaire de Recherche « Francophonies- 
Plurilinguismes : Politiques des langues, 
Plurilinguisme et Francophonie », (EUR FRAPP) : 
procédure de sélection spécifique.

ENSEIGNEMENTS

MASTERMENTION LLCCI 
3 PARCOURS  : AIRES ANGLOPHONES / GERMANOPHONES / HISPANOPHONES

PRÉSENTATION

Une formation en 2 ANS avec, à chaque 
semestre, un socle commun de compétences 
par aire linguistique choisie

des séminaires de spécialité 

des enseignements professionnalisants

Réalisation d’un mémoire de recherche 
en M1 et en M2 dont l’encadrement est 
assuré par un enseignant-chercheur

Des possibilités de stages 
ou de mobilités internationales

POUR QUELS 
MÉTIERS ?

Métiers de l’édition, du livre 
ou de la création de contenus

Métiers de la traduction

Métiers de la recherche 
(chercheur, ingénieur de recherche ou d'études)

Métiers de l’enseignement et de la recherche

Métiers de la médiation interculturelle

Métiers du tourisme

ELISE C
« Oubliez vos préjugés sur un master 
académique. Le master LLCCI est 
vraiment différent. Les encadrants 
sont bienveillants et dynamiques et 
veillent à ce que nos enseignements 
soient le plus en cohérence avec nos 
projets d’avenir quels qu’ils soient. 
C’est un master sur mesure et nous, 
étudiants, sommes vraiment acteurs 
de notre formation ! »

ANAËLLE S.G
« Séminaires variés, 
matières professionnalisantes 
et initiation à la recherche 
sont au cœur de cette 
formation, nous aidant à 
élargir nos connaissances et à nous 
spécialiser dans un domaine de 
notre choix. Pour des chercheurs.
ses en herbe, ce master est idéal.»



+ d'infos sur llsh.u-pec.fr

à partir du mois de mars

MASTER LLCCI
Langues, littératures et cultures en contexte international

AIRE ANGLOPHONES

AIRE GERMANOPHONES

AIRE HISPANOPHONES

MASTER Mention LLCER

www.llsh.u-pec.fr

CAMPUS CENTRE

PARTENAIRES
Les accords passés entre l’UPEC et de nombreuses 
universités dans le monde (Europe, Etats-Unis, Canada, 
Amérique Latine) permettent d’effectuer des séjours 
d’études à l’étranger et d’étudier dans une université 
étrangère pendant un ou deux semestres. 

Des postes d’assistants de français dans le secondaire 
sont à pourvoir chaque année dans de nombreux pays 
anglophones, germanophones et hispanophones. 

ÉQUIPE ENSEIGNANTE
Une équipe pluridisciplinaire composée d’enseignants-
chercheurs des départements d’anglais, d’allemand et 
de langues romanes. 

Des enseignants spécialistes de littérature, de civilisation, 
de linguistique et de traduction.

contacts

http://llsh.u-pec.fr

Responsables pédagogiques
Parcours allemand : daniel.meyer@u-pec.fr
Parcours anglais : fabienne.moine@u-pec.fr

Parcours espagnol : maria-graciela.villanueva@u-pec.fr

Responsable administrative
sec.langues-llsh@u-pec.fr

01 45 17 11 82

61 avenue du général de Gaulle
94000 Créteil

candidatures

ADMISSION
Conditions d’accès

Être titulaire d’une licence ou équivalent 
- dans la spécialité LLCER allemand, anglais, espagnol 
- dans une autre licence (LEA ou en sciences humaines)

Critères de recrutement 

Recrutement sur dossier :
CV détaillé, résultats des années antérieures depuis 
le baccalauréat, lettre de motivation avec un projet 
professionnel et un projet de mémoire de recherche

SOLANE R 
« Le Master LLCCI s’appuie sur mon 
projet. En fonction de ce que je 
veux faire après le M2, j’ai choisi un 
domaine de recherche, des séminaires 
et des « finalités » qui apportent une 
qualification professionnelle à ma 
formation »


